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1. Réglementation

1.1 Conditionsréglementaires
d'installation et d'entretien

Cette chaudiére est certifiée CE en conformité aux directi-
ves européennes .
- "Appareils & gaz" (90/396/CEE).
- "Basse tension" (73/23/CEE).
- "Compatibilité électromagnétique (89/336/CEE).
- "Rendements" %% (92/42/CEE).

" La COMPAGNIE INTERNATIONALE DU CHAUFFAGE re-
jette toute responsabilité pour les dommages résultant de
travaux non exécutés conformémenta la présente notice et/
ou par un professionnel gqualifié ".

En cas de changement de réglage, I'opérateur doit sceller les
organes modifies et blogquer par un point de vernis.
L'installation et I'entretien de l'apparell doivent étre effectués
par un professionnel qualifié conformément aux textes régle-
mentaires et régles de l'art en vigueur, notamment :

Batiments d'habitation

+ Arrété du 2 aolt 1977
Régles Techniques et de Sécurité applicables aux installa-
tions de gaz combustible et d'hydrocarbures liquéfiés situées
al'interieur des batiments d'habitation et de leurs dépendan-
ces.

* Norme NF P 45-204
Installations de gaz (anciennement DTU n® 61-1 - Instal-
lations de gaz Avril 1982 + additif n° 1 Juillet 1984)

* R2glement Sanitaire Départemental

Pour les appareils raccordés au réseau électrique
* Norme NF C 15-100
Installations électriques & basse tension - Régles.

Etablissements recevant du public

Prescriptions générales
- Pour tous les appareils
* Articles GZ
Installaticns aux gaz combustibles et hydrocarbures
liquéfiés.

Ensuite, suivant l'usage
» Articles CH
Chauffage, ventilation, réfrigération, conditionnement
d'air et production de vapeur et d'eau chaude sanitaire.
« Articles GC
Installations d'appareils de cuisson destinés 4 la res-
tauration.

L'installateur doit poser sur la canalisation de gaz, en amonf de
la chaudiére, un robinet de barrage agréé et accessible a la
manoeuvre.

Ne pas installer ce matériel dans un local présentant
une atmosphére ambiante contenant des poussiéres
abondantes, des vapeurs corrosives ou des vapeurs
d'eau (séche linge non raccordé a I'extérieur, machine
a laver etc..). S"assurer que les orifices obligatoires
d'aération sont suffisants et maintenus en bon état de
fonctionnement.
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1.2 Ventilationdulocal

La chaudiére doit étre installée dans un local aéré et
conforme & !a norme NFP 45.204.
Les orifices doivent &tre toujours maintenus en bon état de
fonctionnement, et permettre une ventilation minimale com-
muniquant directement avec |'extérieur, conforme aux valeurs
ci-dessous.

Puissance
en kW

Débitd'air nécessaire
4 la combustion m¥h 36 | 40 f 48 | S6 | 64 | 72

18 | 20 | 24 | 28 | 32 | 36

1.3 Protection du réseau d'eau
' potable situé en amont

]

L installation de chauffage doit étre réalisée de ma-
niére & empécher le retour de I'eau du circuit de chauffage ou
des produits qui y sont introduits vers le réseau d'eau potable
situé en amont (articles 18-7 et 16-8 au réglement Sanitaire
Départemental type).

L'installation doit étre munie d'un dispositif de protection de
type CB répondant aux exigences fonctionnelles de la norme
NF P 43-011.

1.4 Protection contre le gel

En cas d'arrét prolongé, vous devez protéger la chau-
diére, le préparateur E.C.S. st l'installation soit en vidangeant
complétement ou en utilisant au remplissage, un produit anti-
gel de gqualité sanitaire pour le chauffage central.

1.5 Raccordementhydraulique

Conformément aux regles de sécurité, il est obligatoire

de monter un groupe de sécurité plombé et taré & 7 bar sur
fentrée d'eau froide sanitaire du préparateur.
La chaudiére doit &tre munie sur le circuit chauffage d'un vase
d'expansion conforme au volume total de linstallation et une
soupape de sécurité tarée a 3 bar. |l est recommandé de
monter un ou plusieurs purgeurs sur l'installation du circuit
chauffage.

1.6 Cheminée

Se conformer & la réglementation en vigueur et aux
régles de l'art (DTU),

- la qualité du tubage obligatoire contre tous risques de con-
densation doit étre compatible avec le combustible utilisé.
Les matériaux de tubage doivent étre agréés par le CSTB
(Centre Scientifique et Technique du Batiment).

- un pot de purge suivi d'un siphon est a prévoir en pied du
conduit de cheminée,

1.7 Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme
NFC 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de terre
et l'interrupteur mural bipolaire.



2. Généralités

La chaudieére haut rendement est constituée d'un
corps de chauffe en fonte, d'une boite a fumées, ainsi que
de brlleurs a bas NOx.

La chaudiére chauffage seul est livrée complétement mon-
tée dans son habillage.

Pour la chaudiére version B, la production d'eau chaude est
assurée par un réservoir en acier émaillé, muni d'une
contre-bride, doté d'une anode contrélable et d'un échan-
geur tubulzire. Pour faciliter le transport et la mise en place,
la chaudiére est livrée en 2 colis :

1 colis : Chaudigre complétement montée dans son
habillage

1 colis : Préparateur ECS avec habillage préparateur
séparé

Toutes ces chaudigres existent dans la version :
- allumage par veilleuse intermittente et contréle de flamme
par ionisation. ‘

LE/SE

La chaudiére (LE, LE.B, SE, SE.B)est livrée équipée
pour fonctionner aux gaz naturels du groupe E (G 20
~-20 mbar ou G 25 - 25 mbar).

Un kit de changement de gaz au propane estlivré avec

la chaudigre (SE, SE.B).

LWL_/

LE.B/ SE.B

u 03094-0p
————

DESIGNATION DES MODELES

CHAUDIERE A VEILLEUSE INTERMITTENTE

Puissance kW Chauffage seul avec E.C.S. intégrée Chauffage seul avec E.C.S. intégrée
18 1101 /18 LE
20 1101 /18 SE
24 1101/ 24 SE 1101/ 24 SE.B 1101/24 LE 1101/24 LEB
28 1101/28 SE 1101/ 28 SE.B 1101/28 LE 1101/28 LE.B
32 1101 /32 SE 1101/ 32 SE.B 1101/32 LE 1101/32 LE.B
36 1101/36 LE
Parmi les options integrables aux chaudieres LE, LE.B, 3
SE et SE.B le module hydraulique comprend Préparateur Chaudiare
- pompe avec dégazeur automatique, vase d'expansion,
manomeétre avec soupape de rétention, et soupape de
sécurité tarée a 3 bar.
A N . - . \ @@@
utres options (se reporter aux notices particuliéres)

+ Préparateur 120 litres accolé avec thermostat et flexibles
de raccordement pour les modéles LE et SE.
» Module confort régulation avec ou sans sanitaire,
+ Modules chauffage muraux :
- module & circuit simple,
- module avec vanne 3 voies,
- module aun circuit simple et un circuit avec vanne trois
voies,
- module a deux circuits avec vanne 3 voies.

e

y
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3. Caractéristiques géneérales

3.1 Dimensions principales des chaudiéres chauffage seul (LE / SE)
avec préparateuraccolé

Départ préparateur
@ 34" - femslle Départ chauttage
A 660 B @ 1" - méle (avec optlon
Eau chaude sanltaire maodule hydraullgue)
F
@ sia H Départ chauffage
@G y _Recyclage @ 34" T B 1" - maleimale
( [N =
) K ! o
8 - &
: W Arrivée gaz
2 20 g mie| ¥
0 q ¥
E [} b3
@ 8
1T
o / /j @
b Q «~
1Y T ~ gy, 1 m
fiwm] | I T I
J Entraxs des pleds 2 // 65 o o)
” / 680 8
Robinet de vidange @& 442" Entrée }sréparalaur 34" g
Sortie préparateur 3/4" Retour chauffage @ 1" - méle <
Arrivée eau frolde 3/4" Retour préparateur @ 3/4" - fomelle
Modéle Puissance Nombre Poids. Cotes en mm Capacité en
d'éléments net eau (litres)
1ot /.. kW {kg) Als|lc|D|E]F|ea|H]|
18 LE 18 3 108 540 | 300 | 220 | 190 | 410 | 63,5 | 111 120 | 480 12
18 SE 20 4 116 540 | 300 | 180 | 270 | 450 | 70,5 | 125 80 480 15,4
24 LE/SE 24 4 125 540 | 300 | 180 | 270 | 450 | 70,6 | 125 80 480 15,4
28 LE 28 4 125 540 | 300 | 180 | 270 | 450 | 70,5 | 125 | 80 | 480 15,4
28 SE 28 5 144 680 | 360 | 200 | 350 | 570 | 80,5 | 132 | 100 | 620 18,8
32 LE/SE 32 5 144 680 | 360 | 200 | 350 | 570 | 80,56 | 153 | 100 | 620 18,8
38 LE 36 5 144 680 | 360 | 200 | 350 | 570 | 80,6 | 153 100 | 620 18,8
Tabgole-se.xs|
Réf. : CH-550-A 4



3.2 Dimensions principales des chaudiéres chauffage central
avecE.C.S.intégrée(LE.B/SE.B)

680 790 A
Départ chauffage
E 1" - méle (avec option
GF module hydraulique) H
Départ chauftage ] . |
4 Y ) T 81" -maleimals 1@ ] S
Dé&part préparateur a

@ 34" - mile ™

Roblnet de vidange

1520
il ] BI [ ._TT
1136
la)
\ Y,
46 46
343

Arrivée gaz
. 212" - mile 7B
Retour préparateur
& 314" - méle
Retour chauffage
21" -male f
B )
Sortle eau chaude / =
D [+
-] o 3/4" - male ol
Q| O
o rel
Recyclage @ 3/4" male o g
- ™
= F
I | I | I
Entrée eau frolds | o
sanitaire @ 3/4" - méle 340 39 %
N . Poids net Poids net Capacité en | Capacité en
Madele Pulssance | - ombre colis colis Cotes en mm eau eau
1101/ W d'éléments | chaudiére | préparateur chaudiére | préparateur
T (kg) {kg) AlB|c|Dp|E|®BF| G| H (litres) (litres)
24 LEB/SE.B 24 4 125 104 360 | 240 | 270 | 170 | 70,5 | 125 [150,5| 140 15,4 120
28 LEB 28 4 125 104 360 | 240 | 270 | 170 | 70,5 | 125 |150,5| 140 15,4 120
28 SEB 28 5 144 104 360 | 200 | 350 | 130 | 80,5 | 139 |110,5| 100 18,8 120
32LEB/SEB 32 5 144 104 360 | 200 | 350 | 130 | 80,5 153 |110,5| 100 18,8 120

Tabgoleb-seb.xsl

3.3 Caractéristiques hydrauliques des chaudiéres

Modéle Puissance Hauteur manométrique Perte de charge
maximale disponible At20°C

1101/... kw At20°C daPa ™ daPa

18 LE 18 4520 61

18 SE 20 4310 84
24 LE/SE 24 4130 68

28 LE 28 LE 3820 70

28 SE 28 SE 3820 70
32 LE/SE 32 3670 7€

36 LE B 3240 83

Tabgohydrau, xs|

e

Chaudiéres chaufferie équipée de l'option : module hydraulique
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Vase d'expansion (contenu dans I'option module hydraulique)

Le vase d'expansion qui équipe la chaudiére a un
volume de 10 litres.
Vérifier surle diagramme sa compatibilité avecle volume en
eau de l'installation. Le diagramme est calculé pour une
température de 80 °C de départ et de 60 °C de retour.

Pour des installations ayant une contenance supérieure, il
est nécessaire de prévoir le montage sur l'installation d'un
autre vase d'expansion supplémentaire.

_Hauteur de I'installation en métre

35 [
“a Zone nécassiant
un vase ||
30 e d'expansion
~ supplémentaire
25 '\\
20 \\\
15 -
Zone couverls
par le vase \\__\
10 d'axpansion de ‘H\_\
10 litres
5 [
-y
4]
0 50 100 150 200 250

Capacité en litres

§PAGE11.CHA

3 .4 Caractéristiques du préparateur E.C.S. intégré ou accolé

Capacité du réservoir

Capacité de 'échangeur

Pression maxi d'utilisation du circuit chauffage
Pression maxi d'utilisation du réservoir

Surface de chauffe

Conscmmation d'entrefien 4 At =50 K

Poids du préparateur a vide

Débit utile de l'eau de chauffage (1)

Perte de charge de I'échangeur

Débit continu  avec le modéle 1101 /32

Débit maxi sur 10 mn

Débit spécifique (EN 625) avec le modéle 1101/ 32
Temps de réechauffage maxi avec le modéle 1101 /32

Températures : Eau froide 10 °C - Eau chaude 45 °C

Eau de chauffage B0 °C - Stockage 60 °C
1 mbar = 10 mm CE = 10 daPa

{1} Pompe sanitaire réglée sur vitesse 3

bar
bar

kg
m*h
mbar
Ih

Ymn
mn

Modéles
LE/LE.B
SE/SE.B

120
8
4
7

0,97

50

77
2

51

750

230

23

15

Soupape de sécurité tarée & 7 bar (non fournie) & monter obligatoirement sur l'arrivée d'eau froide sanitaire.

Dans le cas d'utilisation de cette chaudiere avec un préparateur d'eau chaude sanitaire, il est nécessaire d'utiliser les
piquages prévus a cet effet, afin de faciliter la purge du préparateur sanitaire (voir § 3.1).

Ref. . CH-550-A 8




3.5 Caractéristiques gaz (LE/LE.B)

LE LE/LE.B LE/LE.B LE/LE.B LE
Désignation modéles 1101/18 1101/24 1101/28 1101/32 1101/36
N° CE 0049 AS 2241 2242 2243 2244 2245
Catégorie e,
Débit calorifigue nominal en kW 19,4 26,4 30,8 34,6 39,6
Puissance utile nominale en kW 18 24 28 32 36
@ injecteur veilleuse intermittente 1 orifice - 8 0,45
Eg G 20 9 - 20 mbar 2,05 " 279 3,26 3,68 412
8 Débit gaz (m?h)
T G 25 M - 25 mbar 2,39 3,25 3,79 4,26 4,79
g Débit des fumées sec G20 kg/h 523 61,2 68,9 84,5 82,8
Température des fumées G20 C° 107 109 124 111 125

3.5.1 Equipement avec brileurs FURIGAS (repére nombre de brileurs)

Nb. brhleurs  réf:147.034.00 N° 6 3 4 ! 5 f
FURIGAS - réf:147.035.00 N° 8 / I 4 ! 5
Diaphragme gaz - (repére) @4,9 (FO1) | @58 (A03) | @7,0(A05)| @7,9(A08) | @ 8,2 (D02)
Eﬁ Nombre d'injecteurs de brileur 3 4 4 5 5
g Repére injecteur 210 210 220 210 220
g Pression G 20 - 20 mbar 13 13,3 15,5 16,6 13.8
iar;:cteurs G 25 - 25 mbar 14,3 14,5 17 17 16,5
3.5.2 Equipement avec brileurs POLIDORO (repére nombre de briileurs)
Nb. braleurs réf : 184.0198.00 / 3 / 4 /
POLIDORO ref : 184.0201.00 2 / 3 / 4
Diaphragme gaz - {repére) @5,0(B01)| @6,0(B02)| @7,0(A05) | @7,5(C05)| &7,8(C06)
Eﬁ Nombrt_a d'injecteurs de brileur 2 3 3 4 4
g Repére injecteur 255 240 255 240 255
g Pression G 20 - 20 mbar 13,2 13,8 14,5 13,8 14,2
?ntj!:cteurs G 25 - 25 mbar 15,6 16,6 17,6 18,6 16,7

M 15°C - 1013 mbar ) _
| |
Catégorie de gaz 1, , : appareils susceptibles d'utiliser les gaz naturels du groupe E {G 20 et G 25).

Le passage d'un gaz & unautre du groupe E, s'effectue sans intervention sur I'appareil, uniquement en jouant sur ie couple
de pression d'alimentation.

7 Reéf. : CH-550-A



3.6 Caractéristiques gaz (SE/SE.B)

SE SE/SE.B SE/SE.B SE/SE.B
Désignation modéles 1101/18 1101/ 24 1101728 1101/ 32
N CE 0049 AP 0464 AP 0485 BL 3205 AP 0466
Catégorie Il s 4ap
Débit calorifique nominale en kW 21,5 2595 30,87 34,86
Puissance utile nominale en kw 20 24 28 32
Nombre de brileurs POLIDORO : 103.1381.00 Rep. P1 3 3 4 4
@ Injecteur de veilleuse , B 1 Orifice @ 0,45
Nombre d'injecteur brileur- 3 3 4 4
Repére injecteur 260 260 280 260
Diaphragme gaz - (repére) 24,5 (EQ3) 25,2 (E04) & 5,6 (FO2) @ 8,0 (EDS)
caxH G201 E:'t:t gaz G 20" - 20 mbar 2,27 2,75 3,26 3,60
G 25" - 25 mbar 24 2.9 35 3.9
Pression G209 .20 mbar 6,5 9,5 8 9,5
aux
injecteurs G 25" . 25 mbar 85 12 10 12
Tempé&rature des fumées G20 °C 107 109 100 125
Débit des fumées sec G20 kgih 83,2 751 88 101,1
Diaphragme gaz Sans diaphragme
2 Injecteur de veillsuse 1 Qrifice @ 0,24
Propane Nombre d'injecteur braleur 3 3 4 4
Repére injecteur 145 165 150 155
Débitgaz M gth 1712 2014 2398 2706
Tabgocarac-se.xs|

M 15°C - 1013 mbar

Catégorie de gaz I, ,,: appareils susceptibles d'utiliser les gaz naturels du groupe E (G 20 et G 25), et les gaz
du groupe 3P (propane 37 mbar).

Le passage d'un gaz a un autre du groupe E, s'effectue sans intervention sur 'appareil, uniquement en jouant surie couple
de pression d'alimentation.

Pour l'utilisation au gaz propane, se rapporter au paragraphe 5 "Adaptation 3 un autre gaz".

Ref. . CH-550-A 8




4. Installation de la chaudiére

4 .1 Mise en place de la chaudiére

Modéles LE et SE

Dans sonh emballage, la chaudiére est munie de ses
accessoires ainsi que de son calorifuge; elle est prévue
pour &tre directement installée au sol.

De chaque coté delachaudiére, ilest nécessaire de conser-
verunespace minimumde 25 cm facilitantles raccordements
des circuits hydrauliques et gaz et assurant un bon fonction-
nement de la chaudiére.

Lamisea niveaude lachaudiére oudu préparateur E.C.S. doit
étre effectuée a l'aide des pieds réglables.

y
N

250 250

Dans ce méme espace tout stockage de produits in-
flammables est strictement interdit.

Modéles avec préparateur E.C.S. accolé

Le préparateur E.C.S. pour les medéles LE et SE peut étre
installé soit & droite ou & gauche, accolé a la chaudiére.

Modéles LE.B et SE.B

Placer le préparateur E.C.S. & I'emplacement choisi :

- poserla chaudiére sur le dessus du préparateur,

- pousser lachaudiére & 'arriére du plateau du préparateur
et la fixer avec les vis (1) prévues a cet effet,

- engager les panneaux de c6té du préparateur dans les

boutons d'accrochage (2) du socle de la chaudiére et des

tiges de centrage (5) du socle preparateur, puis pousserles
panneauxvers |'arriére,

bloguerles panneaux du préparateur droitetgauche surle

socle de la chaudiére a f'aide des 2 vis (4) tle fournies,

- engager les découpes du panneau avant sur les boutons
d'accrochage {§) puis le pousser vers le bas, aprés avoir
raccorder la pompe, positionner les bulbes et procéder au
dégazage du serpentin. \

- fixer la tdle arrigre du préparateur, avant d'effectuer les
raccordements a la chaudiére.

Chaudiére
&
- 0
o P ¢
] - 4 D
(T
|
B
}
%‘ - nd -
4 4 7
»! \ 2
” :
&
5 —
U * 6 Préparateur
]
3

4 . 2 Raccordement hydraulique

Le raccordement de |'installation au réseau d'eau de
ville doit &tre effectué dans les régles de l'art et des régle-
mentations en vigueur, et en utilisant un disconnecteur de
type CB pour le remplissage du circuit chauffage. Pour des
réseaux de dureté supérieure a un TH de 20, la Compaghie
Internationale du Chauffage conseille d'installer un systéme
de traitement.

Mettre enplacelachaudiére etprocéderainsi:

- préparer les raccordements d'eau et de gaz suivant les
dimensions et emplacements indiqués dans les caracté-
ristiquesgénérales,

- prévoirsurle départ de l'installation le montage d’un pres-
sostat de manque d'eau taré 4 0,8 bar,

- le branchement au circuit chauffage est effectué parlinter-
médiaire de piéces deraccordements filetées male 1"
sur tous les modéles.

-~ la chaudiére doit systématiquement comporter un vase
d’expansion (voir § 3.2),

~ le raccordement du préparateur a la chaudiére, s'effectue
avec les flexibles fournis, en respectant les indications
mentionnées (au § 3.1 ou 3.2).

Réf. - CH-550- A



4 . 3 Raccordement a la cheminée

La boite a fumées comporte une buse de départ
femelle verticale dans laquelle vient s'engager le raccor-
dement du conduit de fumées dont les dimensions sont
indiquées {voir chapitre "caractéristiques genérales").

Le tubage contre tous risques de condensation de la chemi-
née est obligatoire et il sera utilisé des conduits agréés (voir
chapitre "Réglementation™).

Un pot de purge suivi d'un siphon est & prévoir en pied de
conduit de fumées.

L'isolation des tuyauteries départ et retour chauffage
avec une gaine isolante ne doit pas étre supérieure
a un diamétre de 50 mm, ceci pour permettre un bon
fonctionnement de la boite 3 fumeées.

4 . 4 Dispositif de contrdle d'évacua-
tion des produits de combustion

Cette chaudiere est équipée d'une sécurité de dé-
bordementassurée parun thermostata réarmement automa-
tique placedans labofte afumées quiarréte le brileurencas
de défaillance de tirage de la cheminée.

Dans ce cas, la température des gaz brliés soliicite le
thermostatetcelui-cimaintient Farrétdu braleur pendant plus
de 10 mn.

En aucun cas ce dispositif ne doit &tre mis hors d'usage.
Cedispositif est congu pour fonctionner dans des conditions
prévues par la Compagnie Internaticnale du Chauffage, etne
peut &tre remplace que par un composantd'origine.

4 . 5 Raccordement a la conduite gaz

L’alimentation gaz est placée & larriére droit de la
chaudiére.
Le branchementducircuit gaz esteffectué par I'intermédiaire
d'un raccordement fileté male 1/2".
Nous recommandons avantlebranchementde la chaudiéere,
d'exécuter un soufflage & 'intérieur des canalisations pour
&liminer les corps étrangers qui, al'ouverture du gaz seraient
susceptibles de s'introduire a l'intérieur des crganes de
régulation et compromettre le fonctionnement.
Les gaz contiennent souvent en suspension des impuretés
solides pouvant nuire au bon fonctionnementdesorganes de
sécurité braleur.
Dans cette éventualité nous préconisons le montage d’un
filtre entre le compteur et la chaudiere, le plus prés possible
de celle-ci. .
Dans tous les cas un robinet de barrage sera monté le plis
prés possible de la chaudiére.

Reéf. : CH-550-A

4 . 6 Raccordement électrique général

Avant d'effectuer toute intervention sur la chaudiére,
I'alimentation électrique doit étre coupée a linterrup-
teur mural.

La ligne doit pouvoir supporter une intensité de 4 A
sous environ 230V (50 périodes monophase).

Versions LE / SE

Voyant mise

Bouton de en sécurité

réarmement bréleur

chaudiére Voyant mise
sous tension
Voyant mise
Voyant en SECUrité | Thermomatre
marche brileur chauffage
brileur
Rappel
voyant
de sécurité

S~

i 03100-00

Régulation
{en option)
Fusible
ou cache Bouton
test
Interrupteur
Interrupteur ECS.
chaudiére Thermostat de Thermostat
sécurité de de régulation
chauffage
surchauffe Interrupteur 9
chauffage




L,interru pteur de chauffage placé sur le tableau de
commande ne remplace pas linterrupteur mural exigé
réglementairement. Avant I'cpération de raccordement,
verifier que l'interrupteur mural est "ouvert”.

Pour le raccordement, il y a lieu d'enlever le dessus de la
chaudiére (cette opération permet I'accés aux bornes de
raccordement).

La prise de terre prévue sur le bornier de raccorde-
ment doit étre raccordée conformément aux pres-
criptions en vigueur.

La phase doit étre raccordée impérativement au
bornier en L.

Pourle raccordement, il y a lieu de respecter les indications
du schéma électrigue (ci-dessous).

Le raccordement & un thermostat d'ambiance est prévu.
Deux bornes a cet effet sont reliées d'origine par un
pontet (D.G). Pour brancher le thermostat d’'ambiance,
retirer le pontet et raccorder a la place les deux fils venant
du thermostat, ’

Dessus de l1a
Bornier chaudjére

Tableau de commande d’installateur

Versions LE - SE

Tableau de commande
d'utilisateur

03100-00

03101-00

Sécurlté
optionnelle

Pompe
chauffage

Thermostat
d'amkiance

Détail du bornier LE - SE

Interrupteur mural (phase
Impérativement en L}

0310200

3

Pompe
chauffage
sanltaire

Détail du bornier LE.B - SE.B

SEMN+FNLiGgDLINLL

Sécurité
optionnelle

Pompe
chauffage

Thermostat
d'ambiance

{phase Impérativement

interrupteur mural
( en L)

11
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Les modéles de chaudiére avec préparateur E.C.S.
intégré version LE.B ou SE.B comportent un bornier plus
important, alimentant la pompe de charge.

La pompe est a raccorder selon le schéma suivant.
Introduire le bulbe du thermostat E.C.S. (bulbe long) dans
le doigt de gant le plus long de la bride préparateur.

En cas d'utilisation d'une régulation électronique {(en op-
tion), placer la sonde E.C.S. dans le doigt de gant du ballon
qui lui est réservé, selon croquis.

Versions LE.B - SE.B
Thermostat de
sécurité de
surchauffe
Bouton de Voyant mise Voyant mise
réarmement en sécurité sous tension
braleur chaudiére
\::yzgim;f: Thermométre
brileur chauffage )
Voyant Rappel
marche voyant de
brileur sécurité
= VO
@ O >
-

/ 2 _
Régulation o
{en option) &

ou cache &
Thermostat
limiteur
Interrupteur
Thermostat Bouton E.CS.
ECS. test Thermostat
Interrupteur Interrupteur de régulation
chaudiére chauffage chauffage

Ref. : CH-550-A
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Cable de pompe

Sonde E.C.S.

Versions LE.B - SE.B

Fil de masse Thermostat E.C.S.
anode

h:

~1
Fil de masse
anode

I 02958-01

T

™~
Thermostat
E.C.5.

Détail emplacement des doigts de gant
{vue face avant)

Fil de masse

Doigt de gant
sondeE.C.5.

Doigt de gant

Doigt de gant pour MO0 utilisé

thermostat E.C.S.

03088-01




Raccordement électrique du préparateur
accolé, sans régulation

Pour cette opération, il est nécessaire deretirerle panneau  par un cable électrique partant du préparateur, dont le

supérieur et la fagade de la chaudiére. connecteur 12 voies vient se clipser sous le tableau de
Démonter les 4 vis du tableau de commande, puis retirer  commande de lachaudiére. Débrancherle connecteur male
l'ensemble en faisant attention aux cébles. 12 voies en attente, et le raccorder sur le connecteur venant

La liaison du préparateur accolé 2 la chaudiere estréalisée  du préparateur.

ﬁ Fagade !
\ | h
@\w‘& ' Couvercle 65\99}\

Préparateur accolé Fagade plastique
d'utilisateur

AN

Boitier

. 4 vis de fixation Tableau

de commande

03104-00

Fagade préparateur
2 vis de fixation

Fagade chaudiére

2 vis de fixation Embout femelle du

cablage chaudiére a
connecter

Connecteur wvenant du
préparateur E.C.S. &
I clipser

4.6.1 Schémas de principe et de cdblage (de la version commandée) voir pochette jointe
13 Réf. : CH-550-A



4.7 Schéma d'installation chaudiére et préparateur E.C.S.

e

e |

Circuilt 1

e —

1
I
I
I
!
I
I

> —]

o

Clrcuit 2

¥

Retour

Chaudlére

Préparateur
E.C.S.

Groupe de sécurité tare
a7 bar NF QBLIGATOQIRE

Dispositif anti-tartre
ou anti-corrosion

Limiteur de prassion

Vase d'expansion fermé
OBLIGATOIRE
{pression de gonflage 1 bar}

Tubulure eau chaude sanitaire

Tubulure eau frolde sanitaire
Tubulure de départ chauffage
Tubulure de retour chauffage

Tubulure de départ et retour

échangeur préparateur

Circuit 2
Circuit 1 + 2

P:é«*DXXEX%

LEGENDE DES APPAREILS

Robinet thermostatique
Robinet vanne

Robinet de vidange
Robinat

Vanne 3 voles

Soupape de sécurité tarée
4 3 bar avec manométre
obligatoire

Pressostat de mangue d'eau

avec chaudiére équipée ou non équipée
avec chaudiére nen équipée

L]

Clapet de non-retour

Purgeur manuel

Disconnecteur CB

Purgeur d'air autcmatique

Robinet sanitaire

Pompe de charge sanitaire

Pompe chauffage

02876-00

02876-1

Ref. : CH-550-A
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5. Adaptation a un autre gaz

Seulement pour les Versions SE - SE.B

Les opérations de changement de gaz doivent étre
effectudes par un professionnel qualifié.
Les chaudiéres sont livrées équipées pour fonction-
ner aux gaz naturels du groupe E (G 20 - 20 mbar ou
G 25 - 25 mbar - Kit N°1.7408.65F).
En cas de changement de gaz "Propane” utiliser un
des kits fournis : 24/32KW  N°1.7408.66F

20 kW N°1.740C.74F

Mode opératoire

+ Vérifier que le robinet d'arrét gaz placé en amont de la
chaudiére est fermé (robinet ne faisant pas partie de notre
fourniture) et que I'appareil est hors tension,

+ Ouvrir la porte de I'habillage pour accéder au brlleur,

+ Effectuer la transformation de gaz désiré en suivant les
cpérations du tableau :

CHAUDIERE EQUIPEE EN
gaz
naturel propane
A gaz
TRANSFORMER |  haturel ABCE
EN propane ABDE

Légende des opérations

- Changement des injecteurs

- Changement de l'injecteur veilleuse

Pose du diaphragme calibré

Dépose du diaphragme calibré

Réglage du palier d'allumage pour SE et SE.B

moowr

Remplacement des injecteurs

Dévisser les injecteurs de braleur (clé plate de 12), les
remplacer par ceux correspondants au gaz utilisé (voir
tableau des caractéristiques gaz page 6) sans cublier les
joints. Les injecteurs propane sont livrés avec la chaudiére
dans un sachet séparé.

Joint
d'injecteur

Injecteur de
brileur

9158700

Nourrice porte
injecteur

Recommandations

Les assemblages par joint devront &tre montés avec soin,
afin d'éviter les risques de fuites.

Pour les chaudiéres équipées de veitleuse intermit-
tente, les cables d'alimentation haute tension et
ionisation devront étre nettement écartés 'un de
I"autre.

Pour'les chaudiéres SE et SE.B équipées d'une
vanne HONEYWELL, ajuster ou vérifier le palier
d'allumage comme suit :

Réglage du palier d'allumage dans le cas d'une
adaptation au propane

Vérifier que le palier d'allumage est au maximum sur la
vanne gaz HONEYWELL, éter le capot de protection du
réglage, la fleche doit &tre dirigée vers le bas, (si néces-
saire, la madifier a l'aide d'un tournevis) remettre la protec-
tion en place.

Réglage du palier d'aliumage dans le cas d'une
adaptation au gaz naturel

Vérifier que le palier d'allumage est au minimum sur la
vanne gaz HONEYWELL, 6ter le capot de protection du
réglage, la fidche doit étre dirigée vers le haut, (si néces-
saire, la modifier & l'aide d'un tournevis) remettre la protec-
tion en place.

15 Réf. : CH-5580-A



Montage de l'injecteur de veilleuse

Dépose du diaphragme

Veilleuse intermittente

Injecteurde veilleuse

Bougie g
d'allumage n
8
Bougie
d'ionisation
/ Bicone
Tubulurede veilleuse Ecrou serre-bicéne

Diaphragme

Vanne gaz

Joint

Bridenourrice
porte injecteur

02326‘00

Diaphragme

Jointde
hride

+ Sur la veilleuse, desserrer 'écrou serre-bicone, dégager
latubulure de la veilieuse, retirer I'injecteur de veilleuse en
place, remplacer par celui correspondant au gaz utilisé.

« Replacer la tubulure de la veilleuse avec son bicdne,

serrer 'écrou serre-bicbne.

Réf. : CH-550-A
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Pour déposer le diaphragme calibré, procéder ainsi :

- débrancher le connecteur 9 voies de l'ensemble vanne
gaz,

- enlever les 2 vis de I'ensemble veilleuse, et le sortir du
foyer,

- dévisser I'écrou union & I'entrée de la vanne gaz (atten-
tion au joint plat),

- dévisser les 4 vis (clé de 8) de la bride cété nourrice porte
injecteur,

- degager la vanne gaz,

- retirer le diaphragme du joint caoutchouc quadring,

- remonter la nourrice et sa fixation sans oublier le joint,

- refaire les mémes opérations en sens inverse avec
précaution pour le remontage.

Coller I'étiquette d'identification "PROPANE" conte-
nue dans ce kit, sur la nourrice du brileur, de maniére
a cacher la précédente.

AVANT LA REMISE EN SERVICE, EFFECTUER UN
CONTROLE D'ETANCHEITE DE L'ENSEMBLE DE
LA LIGNE GAZ, APRES TOUTE OPERATION DE
TRANSFORMATION.




6. Mise en service de la chaudiére

Mise en service de la chaudiére

Vérifier que lachaudiére estéquipée pour fonctionneravec le

type de-gaz distribué,

L.'etiquette surla nourrice porte injecteur indigue le gaz pour

lequel 'appareil est prévu, (chapitre 5).

A la mise sous tension de la chaudiére par linterrupteur
électrique mural (non fourni) le voyant orange s'allume.
Avant toute intervention surla chaudigre, ouvrir le circuit de
linterrupteur électrique mural.

C ette chaudiére est équipée d'une sécurité de tirage
de cheminée : en cas d'interruption intermittente de service

consulter un professionnel qualifié,

Réglage de la température

Silachaudiére n'est pas équipée d'une régulation automati-
que, leréglage du niveau de température du circuitchauffage

se fait au moyen du thermostat de régulation (30 3
85°C).

Voyant mise en .
sécurité braleur Voyant mise sous
tension

Bouton de réarmement

Voyant mise
braleur en sécurité Rappel
Voyant marche chaudiére voyant de
sécurité

broleur

Interrupteur
chaudiére

Fusible

B::::n Thermostat de Interrupteur
sécurité de E.C.S.
surchauffe Interrupteur

chauffage
Coffret d'allumage
de contrdle
Prise de
pression aux

injecteurs

Dispositif

d'allumage

17

6 . 1 Versionavecveilleuse intermittente
et controle de flamme
par ionisation, LE, LE.B, SE, SE.B

Mise en service de la chaudiére

+ Ouvrir le robinet de barrage gaz (non fourni).

* Appuyer sur linterrupteur chaudiere, il s'alume, si la
régulation optionnelle n'est pas en place.

» Appuyer sur l'interrupteur chauffage etiou linterrupteur
E.C.S., ils s'allument.
La veilleuse s'allume et entraine l'allumage du brileur sila
régulation est en demande. Lorsque le coffret de contréle

détecte une flamme sur la veilleuse, le brOleur reste

allume.

Au premier allumage, il est possible que le brileur
s'allume pas, souvent & cause d'un défaut de purge, le coffret
se met alors en position de sécurité.

Un défaut d'ionisation est détecté, le voyant de mise en
sécurité du tableau de commande s'allume.

Refaire plusieurs tentatives de réallumage en appuyant sur
le bouton de réarmement situé a coté du voyant de mise en
sécurité ou repurger le circuit gaz jusqu'a l'allumage du
braleur.

Mise hors service de la chaudiére

« Appuyer sur l'interrupteur chaudiére la lumiére s'éteint,
+ Fermer le robinet de barrage gaz et couper l'interrupteur
electriqgue mural et vérifier 'extinction du voyant orange.

F onctionnement

Lorsqu'ily a une demande de chauffe (soit par le thermostat
de régulation, soit par le thermostat d'ambiance), le coffretde
commande ouvre la vanne gaz pour alimenter la veilleuse
intermittente, et assure scn allumage. Dés que la flamme de
vellleuse est contrdlée par le systéme de surveillance, le
coffret donne V'ordre d'ouverture de la vanne gaz pour
alimenter le brileur principal.
Le braleur fonctionne tant que la demande de chaleur est
maintenue et que le courant d'ionisation est contrélé par le
systéme de surveillance. Si le signal de flamme vient &
disparaitre (extinction accidentelle de la veilleuse ..}, le
systéme ferme la vanne gaz et tente une opération de
réallumage. Dans I'hypothése ol cette tentative ne rétablit
pas le courant d'ionisation, le coffret de contréle passe en
seécurité et nécessite une action volontaire de I'usager pour
la remise en service.
L'action du thermostat de sécurité de surchauffe entraine
aussi un arrét complet du brQleur, avec mise en attente. Cet
incident peut provenir d'une défaillance du thermostat de
régulation ou d'une panne de pompe. Dans ce cas, la remise
en service s'opére en appuyarit sur le bouton de réarmement
du thermostat de sécurité de surchauffe, aprés avoir gévissé
son capuchon.

Ref. : CH-580-A



Réf.

Diagramme de fonctionnement du boitier de contréle Honeywell S 4565 BF 1062

L, t

0
TSA=258 TSA=25%

!
i

R

o

<
N

Allumage - Marche normale Allumage défectueux,
Contréle de flamme exemple défaut de
Arrét de brlleur  purge gaz, absence de
signal de flamme.
Mise en sécurité.

Légende :
= Thermostat de régulation
A7 Dispositif d'allumage
V1 I$1-8 Electrovanne de veilleuse {pilote) t, =
Lg_ Signal de flamme TSA =
TSE =

V2 ¢]_g Electrovanne braleur principal

[;3:7 Alarme

- CH-550-A 18

TSE<1s

TSA=25s

Absence du signal de flamme
en fonctionnement.

Tentative de reallumage.
Persistance du défaut,

Mise en sécurité.

Temps initial
: Temps de sécurité a l'allumage

Temps de sécurité & I'extinction



7. Montage des régulations

Les régulateurs sont livrés montés sur un circuit imprimé avec leurs sondes dans leurs emballages.
Pour ce montage, procéder comme suit aprés avoir couper le gaz et V'électricité :

1} Retirer les panneaux supérieur et la facade de la
chaudiére etdu preparateur.

2) Démonter les 4 vis du tableau de commande, puis
retirer 'ensemble en faisant attention aux cables.

3) Enleverle cache régulaticn.

Facade

N
i Couvercle

Branchement de la
pompe sanitaire du
connecteur C

Régulation

R e

Vis de fixation

4) Deéballer la régulation de son emballage,
- lamonter sur le caisson du tableau de commande,

et la fixer avec les écrous.

5) Enlever 'embout du connecteur A etle brancher surle
circuit imprime.

Boitier

Fagade plastique
d'utilisateur

Connecteur C

Cache régulation Connecteur A

TR

Fagade préparateur
2 vis de fixation

Fagade chaudiére
2 vis de fixation

0310500

gl

Doigt de gant de la
chaudiére

19 Réf. : CH-5850-A



Chaudiére
sans production E.C.S.

6) Mettre la sonde régulation chauf-
fage dans le deigt de gant de la
chaudiére (voir dessin page précé-
dente), respecter lesindications de
montage du crequis (voir Fig. 1),

Chaudiere
avec production d'E.C.S.

Versions LE.B et SE.B

6) Mettre la sonde régulaticn chauf-
fage dans le doigt de gant de la
chaudiére (voir dessin page précé-
dente), respecter les indications de
montage du crequis {voir Fig. 2).
Pour cette opération, enlever préa-
lablement le bulbe du thermometre
et le placer derriere les 4 autres
bulbes entre les capillaires.

Préparateur E.C.S. accolé

8) Mettre la sonde régulation chauf-
fage dans le doigt de gant de la
chaudiére {voir dessin page pre-
cédente}, respecterles indications
de montage du croguis (voir Fig.
1).

7) Mettre la sonde régulation E.C.S.
dans le doigt de gant laisséiibre du

préparateur (voir § 4.6).

- 7) Mettre la sonde régulation E.C.S.
dans le doigt de gant laissé libre

du preéparateur (voir § 4.6).

Brancher l'alimentation du cable
connecteur C de la pompe sani-
taire 3 fils (noir, bleu, jauneivert)
aux bornes M, N, == du bornier
chaudiére, en paraliéle avec la
pompe sanitaire {voir schémas de
cablage page 11 et pochette
jointe).

Brancher l'alimentation du céble
cennecteur C de la pompe sani-
taire 3 fils (noir, bleu, jaunelvert)
aux bornes M, N, == du bornier
préparateur E.C.S. accolé, en pa-
ralléle avec la pompe sanitaire
(voir schéma de cablage page 11
et pochette jointe).

Brancher le connecteur C venant
du préparateur sanitaire sur le cir-
cuit imprimé (voir dessin page pré-
cédente).

Brancher le connecteur C venant
du préparateur sanitaire sur le cir-
cuitimprimé (voir dessin page pré-
cédente).

7) Mettre le thermostat de régulation
chauffage TR sur "AUTO" (voir
§7).

10) Mettre le thermostat de régulation
chauffage TR sur "AUTQO" (voir
§7).

10} Mettre le thermostat de régulation
chauffage TR sur "AUTO" (voir

§ 7).

8) A la fin du branchement, remettre
la chaudiére sous tension.

11) A la fin du branchement, remettre
la chaudiére sous tension.

11) Ala fin'du branchement, remettre
la chaudiére sous tension.

Thermostat de

02078-03

Doigt de gant chaudiére

Thermostat de sécurité

chauffage Versions Versions LE / SE -
_ LE/ SE + Régulation ‘ 02078.02
Fig. 1 Thermostat E_JL,Z
. de chauffage
Ressort »\“?
i Thermométre Lors du montage de capillaires supplé-
Thermostat de chaudiére mentaires (installation d'une régulation élec-
sécurité de tronique), veiller & les positionner en butée
surchauffe Thermomaétre Sonde Thermostat de au fond du doigt de gant.
chaudiére régulation sécurité de
chauffage surchauffe )
Versions Versions LE.B / SE.B
Thermostat de LE.B / SE.B Attention : Enlever le bulbe du + Régulation
chauffage thermométre chaudiére, mettre 9 ~
a la place la sonde régulation
Thermomeétre chauffage et placer celui-ci
Thermostat chaudiére derriére les 4 autres bulbes
limiteur ' entre les capillaires.

de surchauffe

Fig. 2

Réf. . CH-550-A
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8. Maintenance

Durant la saison de chauffe

Si la chaudiére n'est pas équip&e du module hydraulique,
l'installation doit comparterun manométre. Surveiller périodi-
quementla pressiondu circuit d'eau, larétablir si nécessaire
(1 bar minimum & froid).

Ne procéder al'opération que lorsque l'installation estfroide.
Si des remplissages fréquents sont nécessaires, c'est qu'il
existe une fuite, dans ce cas, prévenir linstaltateur.

Durant la mise au repos

Linstallation doit &tre soumise a une vérification et a I'entre-
tien général au moins une fois V'an.

Nous conseillens de confier 'entretien & une entreprise spé-
cialisée qui pourra vous proposer, sur demande, un contrat.

Accés a la pompe

Dans le cas du montage du module hydraulique (en option),
l'accés a la pompe du module se fait en enlevant le dessus
de I'habillage. :

N ettoyage de I'habillage

Le nettoyage de I'habillage sera effectué avec un chiffon doux
etdel'eau savonneuse.

Remplissage du circuit sanitaire

+ Quvrirlerobinetd'arrivée d'eau sanitaire et purger la cana-
lisation en ouvrant les robinets d'eau chaude,

Remplissage du circuit chauffage

Le remplissage doit &tre effectué par un professionnel
qualifié.

+ Ouvrir avantremplissage tous les purgeurs manuels,
+ S'assurer dubonfonctionnementdes pompes chauffage et
sanitaire.

Opération de vidange

En cas de nécessité l'opération de vidange doit étre
conduite ainsi :

- coupure de l'alimentation électrique au disjoncteur de
I'nstallation chauffage.

- fermeture du gaz aurobinetde barrage.

- raccordementd'un tuyau souple suri'emboutdurcbinetde
vidange, évacuationvers ['égout.

- ouverture lente durobinetdevidange, etaprés décompres-

sion, ouverture progressive des purgeurs de tous les points
hauts de l'installation

- ala fin de I'opération, fermeture de tous les robinets du
circuithydraulique.

8 . 1 Démontage du brileur

Quelque soit I'équipement du brileur, opérer
comme suit :

- ouvrirla porte de fagade,

- débrancher le connecteur 9 voies situé sous le tableau
de commande,

- dévisser I'écrou union de la vanne gaz (attention au
joint plat), .

- retirer les 3 écrous du support de rampe brileur,

- tirervers soi I'ensemble brileur bien horizontalement,

- prendre les mémes précautions pour le remontage.
manuels,

- s'assurerdu bon fonctionnementdes pompes chauffage et
sanitaire.

Veilieuse intermittente -
Contrdle de flamme par ionisation (LE / SE)

Connecteur

Support de rampe

Dispositif d'allumage Vanne gaz

Réf. : CH-550-A



8 . 2 Ramonage

Les opérations de ramonage et de maintenance
doivent étre effectuées par un professionnel qualifié.
"LaCOMPAGNIEINTERNATIONALE DU CHAUFFAGE
rejette toute responsabilité pour les dommages ré-
sultant de travaux non exécutés conformément a la
présente notice et/ou par un professionnel qualifié"”.

Nous conseillons d'effectuer au moins une fois par
an un ramonage du corps de chauffe et un nettoyage de
l'ensemble brleur.

Pour effectuerle ramonage :

* Démontage du brlleur gaz

- fermer l'arrivée de gaz et d'électricité,
- demonter le brileur et le sortir.

+ Démontage la boite & fumées

basculer le loguet de blocage du dessus chaudiére,
pousser le dessus de I'habillage vers le fond, ce qui
permet de libérer les tétons de positionnement,
soulever le dessus de I'habillage,

- enlever le calorifuge la boite 4 fumeées,

- débrancher le connecteur de sécurité de débordement,
dévisser les papillons |a bofte & fumées,

retirer la boite & fumées,

Habillage du
dessus chaudiére

Calorifuge de la hoite
a fumées

Loquet de
blocage

Boite a
fumées

0311800

Réf. : CH-550-A

* Ramonage de la chaudiére

- engagerlabrosse deramonage entre les ailettes avec un
angle de 30° par rapport a la verticale, dans !'axe des
carneaux (voir ci-dessous).

Versions LE/ LE.B/ SE/ SE.B

Brosse de ramonage

Boite & fumées

Connecteur de
sécurité de
débordement

02858-00

+ Ramonage de la cheminée

* Nettoyage du briileur

- rampe brileur veilleuse etinjecteurs.

+ Aprésces opérations

- remonter la boite a fuméas,

- rebrancherle connecteur de sécurité de débordement,

- vérifier 'étanchéité la boite 4 fumées,

- remonter le braleur et vérifier 'étanchéité du circuit gaz,

- vérification du fonctionnement correct (allumage, veil-
leuse, organes de régulation et sécurité de déborde-
ment, etc...).
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8. 3 Incidents de fonctionnement - Veilleuse intermittente
controle de flamme par ionisation LE/LE.B, SE/SE.B -

Anomalies

Remédes a apporter

LebrOleurnes'allumepas

S'assurer que le thermostat de régulation ou la régulation chauffage est en
demande.

Veérifier la pressiond'alimentation gaz 4 |a tentative d’ouverture de ta vanne gaz,
au besoin faire une purge de canalisation par la prise amont.

Verifier lalimentation électrique : phase sur borne L et neutre sur N,

S'assurer des connexions électriques entre le coffret, la vanne gaz etles
€électrodes.

Veérifierque le thermostat de surchauffe oude débordement n'est pas en sécurité.

Laveilleuseintermittente s'allume, mais s'éteint
aussitdtetle coffret passe ensécurité

Veérifier la pression du gaz comme précédemment.

Contréler 'alimentation électrigue etnotamment le repérage Phase/Neutre surle

bornier d'alimentation chaudiére. )

Sil'installation électfique fonctionne enbiphasé, 220V entre phases, chague phase

environ 115V, prévoir un transformateurd'isclement.

= Vérifier latension entre Neutre et Terre, on doit avoir une tensioninférieure de
4V, dans lecas contraire faire controler linstallation électrique parun profession-
nel.

= Vérifierle branchement des cables d'allumage et d'ionisation, etleurécartement.

Controler 8'il n'y a pas une masse parasite entre I'dAme de 'électrode etla terre.

Lorsqu'un défautd'ionisation est détecté, le voyant de mise ensécurité s'allume.

Refaire une tentative d'allumage en appuyant surle bouton de réarmement

Veérifier que le courant d'ionisation est supérieure 42 PA.

*

.

.
[y

Mise en sécurité du thermostatde sécurité de
surchauffe

+ Encas de surchauffe, le thermostat de sécurité coupe 'alimentation de lavanne
gaz et le dispositif passe en sécurité.

Le thermostat de sécurité se déclenche pendant une montée anormale de la
température de I'eau de chaudiére, et arréte le brlleur. Avant de réanmer le
thermostat, il estnécessaire d’'examiner les causes de cette anomalie.

.

Pour réarmer, procéder comme ceci, lorsque la température de chaudiére est
inférieure 24 50°C
- soulever le couvercledutableau de commande,
- réarmer le thermostat en poussant le bouton vert, aprés avoir dévissé son
capuchon.

Service chauffage ou sanitaire réduit

+ Vérifierle fonctionnementet fa pesition duthermostat de régulation, s'assurer que
le thermostat de sécurité n'est pas déclenché, si le défaut persiste,
- verifier s'ily a débordement des gaz brilés autour de la bolte 3 fumées
avec une glace (traces de buge).
~_contréler sinécessaire I'étatde lachaminée.

Voyant mise en
sécurité brileur,

Bouton de réarmement
brileur

Coffret d'allumage

Thermostat de régulation

de centréle

Thermostat de sécurité
de surchauffe

chauffage

Prise de

pression aux
injecteurs

Dispositif %
d'allumage N"
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9. Piéces détachées

9.1 Partie de I'habillage (LE - LE.B - SE - SE.B)

@@~ RN

Ensemble panneau droit
Ensemble panneau gauche
Ensemble fagade
Entretoise

Ensemble dessus

Téle arrigre

Fagade utilisateur

Plaque aimant

03120-00GOLE-SE

—

Support de rallonge de manette
Butée de dessus

Axe

Aimant a clipser

Collier pour tube 20/27

Sachet visserie

: Support tube gaz

Réf. : CH-550-A
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9.2 Partie ensemble briileur (LE / LE.B)

1 Ensemble support brdleur
2 Ensemble rampe gaz
3  Brlleur Furlgas
Brdleur Polidoro
4 Calorifuge br0leur
[ Ensemble vanne gaz
. ionisation (LE - LE.B)
6A | Ensemble ciblage vanne gaz
ionisation (LE - LE.B)

Détail veilleuse intermittente
(versions LE - LE.B)

Versions LE - LE.B

Brileur POLIDORO

6B  Boftier d'allumage
7  Ensemble tube alimentation gaz
8  Prise de pression
9 Sachet d'injecteurs gaz
10 Diaphragme de vanne gaz
11 Visuel mica
11A  Support de mica .
12 Ensemble vellleuse (LE)
13-13ABougie d'allumage (LE - LE.B)

14-14ABougie d'ionisation {LE - LE.B}

15

20
21
22

Brialeur FURIGAS

Tube veilleuse

Raccordement compression pour tube
Sachet joints

Sachet visserie

Joint de wveilleuse

25
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9.3 Partie ensemble briileur (SE - SE.B)

Détail veilleuse intermittente
(versions SE - SE.B)

Ensemble support brileur
Ensemble rampe gaz

Braleur

Calorifuge braleur

Ensemble vanne gaz ionisation
Ensemble cdblage vanne gaz
ionisation

aB Boitieri d'allumage

Papwrna

Versions SE - SE.B

7 Ensemble tube alimentation gaz 14-14A Bougie d'ionisation

8 Prise de pression

9 Sachet d'injecteurs gaz
10 Diaphragme de vanne gaz
11 Visuel mica
11A  Support de mica

12 Ensemble veilleuse
13-13A Bougie d'allumage

15

Tube veilleuse

Raccordement compression pour tube
Sachet joints

Sachet visserie

Joint de veilleuse

Réf. : CH-550-A
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9 .4 Partie tableau de commande -

PEe~NOOAWON=

Boitier assemblé

Fagade tableau

Fagade utilisateur

Coin gauche

Couvercle assemblé

Support thermostat - thermométre
Thermostat de régulation

Manette de thermostat
Thermométre rectangulaire

Voyant orange

Voyant rouge

Interrupteur Illuminé vert
Interrupteur momentané

Voyant vert

Voyant rouge

Thermostat de sécurité

Plaque en attente, cache régulation
Porte fusible |

03122-01.dsf

Fusible 4A temporisé
Bornier diode

Thermostat E.C.S.
Thermostat limiteur
Relais (LE.B - SE.B)
Caéblage tableau ionisation
Sachet visserie

27
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9. 5 Partie corps chaudiére chaufferie (LE - SE)

QUMb WN-S

=9

Corps assemblé

Doigt de gant

Robinet de vidange

Bouchon

bouchon femelle

Ressort de bulbes

Clip de maintlen des capillaires
Ensemble socle !

Guide goujon

Goujon fixation caisson

Support gauche de calorifuge

Support droit de calorifuge

Caisson (LE}

Tige filetée

Ensemble boite & fumées

Tige de fixation boite 3 fumées

Ecrou oteilles

Ensemble thermostat anti-débordement
Calorifuge de corps

Calorifuge boite a4 fumées

22
23

24
25
26

Calorifuge caisson

Joints et tresse de la boite
a fumées

Brosse de ramonage
Sachet visserie

Caisson (SE)

Joint mousse

Ref

.. CH-550-A
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9.6 Partie corps chaudiére pour chauffage central E.C.S. (LE.B - SE.B)

a;h’”—l

o~ ;

Corps assemblé
Doigt de gant

Robinet de vidange
Mamelon

Flexible double coudé
retour préparateur
Flexible double coudé
départ préparateur
bouchon femelle |
Ressort de bulbes ~
Clip de maintien des capillaires
Ensemble socle

11A
1B

13
14
15
16

20

Guide goujon

Goujon fixation caisson
Support gauche de calorifuge
Support droit de calorifuge
Caisson (LE.B)

Tige filetée

Ensemble boite 2 fumées
Tige de fixation boite & fumées
Ecrou oreilles

Ensemble thermostat
anti-débordement

Calorifuge de corps

Calorifuge boite a fumées
Calorifuge caisson

Joints et tresse de la boite
a fumées

Brosse de ramonage
Sachet visserie

Caisson (SE.B)

Joint mousse

|
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9.7 Partie préparateur pour chaudiére chauffage central E.C.S.

N hWN=

Socle préparateur
Préparateur horizontal 120 |
Tube entrée chauffage
Tube retour chauffage
Tube échangeur / pompe
Pompe ,
Clapet anti-retour !
Coude 1" male - femelle

Ecrou union 1"

Ecrou union 1" 1/2
Réduction 1" 1/2 - 1" 1/4
Ensemble contre-bride
Anode

Joint a lévres
Ensemble cété droit
Ensemble cbété gauche

Tole arriére
Ensemble fagade préparateur
Aimant

Fagade utilisateur
Plaque aimant
Sachet joint .
Sachet visserie

Réf. : CH-550-A
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9. 8 Partie préparateur accolé

WO~ EWON-=

Ensemble panheau droit
Ensemble panneau gauche
Ensemble téle arrigre
Ensemble dessus

Ensemble fagade préparateur
Butée de dessus

Socle préparateur

Crochet

Patte de maintient jaquette
Ensemble tableau préparateur
Coin droit

Coin gauche

Couvercle

Fagade tableau

Thermostat E.C.S.

Relais E.C.S.

Thermostat limiteur

Céblage tableau préparateur
Ensemble préparateur 120 litres isolé
Ensemble départ-retour sanitaire
Mamelon double

Clapet anti-retour/purgeur
Pompe

Ecrou union 1" 172

Piéce folle a joint plat 1"

Té 1"

Mamelon réduit 1" - 1/2"

Doigt de gant

Ensemble tuyauterie entrée
serpentin

Mamelon 1"

Coude 1"

Ensemble sortie serpentin
Bouchon 3/4"

Contre-bride soudée émaillé
Joint de bride

Anode

Flexible double coudé
Sachet de joints

Sachet visserie
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CHAPPEE

COMPAGNIE INTERNATIONALE DU CHAUFFAGE
157, AVENUE CHARLES FLOQUET

93158 LE BLANC MESNIL CEDEX. FRANGE.
TELEPHONE : 01 45 91 56 00

TELECOPIE : 0145915950

Réf. : CH-550-A
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